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Crarbs TOCBsIIIIEHA M3YYCHUIO U3MEHEHHUH, KOTOphIe TIPOU3ONUIH 3a mocieanue 30 JIleT B 3HAaHUU U
YHOTpeOIeHNUN JIOKANBbHBIX Jekcndeckux eannuil B [lepmckom kpae. B 80-90-e rr. XX B. T. U. EpodeeBoit
OBLITO MTPOBE/ICHO UCCIIEIOBAHUE YPOBHSI BIaICHUS JIOKATU3MAMHK, UMEIOIIIMH JUATCKTHOE TIPOUCXOXK/ICHHUE,
M €r0 3aBUCHMOCTH OT COIMATBHBIX TAPaMETPOB TOBOPSIINX; B KA4eCTBE MeToIa cOOpa Marepuaia ObUIO Hc-
MOJIb30BAHO aHKETHPOBAHHE, a B KAUECTBE MeTo/1a 00pabOTKM MaTepHuaia — CTATUCTHUSCKHN aHaAllN3, B 4acT-
HOCTH ZIHCHCpCHOHHbIﬁ aHaJIn3 CUJIbl BJIUAHHSL. ABTOpBI Z[aHHOﬁ CTaTbu MPOBEJIN AHAJTIOTUYIHOC NCCIICIOBAHNE
Ha TOM € JICKCHYECKOM MaTepualie 1 ¢ MpUMEHEHHEM TeX K€ METOJIOB B HacTosiiiee BpeMs. ComnocraBieHne
pe3ynbTatoB, moydeHHbIX B 80—90-¢ rr. XX B. 1 2020 r., 1MoKasago, 4TO MPOU3OIIIIO 3HAYUTEIHFHOE COKpa-
IIEHUE YPOBHS 3HAHUS M YIOTPEOICHHS JIOKATM3MOB B [IepMCKOM Kpae U, KpOMe TOT0, COKPATHUIIOCh YUCIIO
COoMaJIbHBIX q)aKTOpOB, JOCTOBCPHO BJIMAIOMIUX HA BJIAACHUC JIOKAJIM3MaMU: B HACTOAIICC BPEM U 3HAHUC,
u YHOTpe6JIeHI/Ie JIOKaJIM3MOB HaxXoOATCA oA JOCTOBEPHBIM BJIMAHUEM TOJIBKO OAHOI'O U3 U3YYCHHBIX (1)aKTO-
POB, a UIMEHHO — (hakTopa «Bo3pacT». [lomydeHHBIN pe3ynbTaT MOXKET ObITh OOBSICHEH IBYMS IPUYMHAME: BO-
IEPBLIX, PAa3SMBIKAHUEM B COBPEMCHHLIX YCJIOBUAX KaK TCPPUTOPHUAIBHBIX, TAK U COUHMAJIBHBIX I'paHUI, YTO
MPUBOJUT K YMCHBIICHHUIO KOJIUYCCTBA JIOKAJILHBIX JICKCHYCCKUX 3JICMCHTOB B pC€4YH; BO-BTOPLIX, TEM, UYTO B
INepmckoM kpae 3a 30 JeT U3MEHUIICS COCTaB JIOKATM3MOB. B 000uX citydasx pedsb ujetT 00 N3MEHEHUH SI3bIKa
W eT0 UCIIOJIb30BaHMUSI.

KiIl0ueBble ¢/I0BA: TOKAIN3M; JTEKCHKA; 3HAHNE; yIOTPEOICHHE; COIMATbHbIC (HAKTOPBI; BPEMEHHbIE
n3MmeHeHus; [lepmckuii kpaii.
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BBenenue

B Hacrosiiiee BpeMsi pacCMOTpPEHHE TEPPHTOPH-
AITLHOT'O BapbUPOBAHMUsI S3bIKA MPEJIIOIaraeT nu3yde-
HUE HE TOJILKO JUAICKTHOTO WICHEHHUs, HO U PETHO-
HAIBHBIX (JIOKAJIbHBIX) BApHAHTOB (HOPM TOPOACKOI
pedd, B TOM dYMcie U JuTeparypHoil [bykpunckas,
Kapmakora 2012; I'emsrapar 1959; Epodeesa T.H.
1979; Urnarkuna, lrepn 1986; MuTtepdhepenms
3BykoBBIX cucteM 1987; Illtepn 1993; Bellmann
2006; Spickermann 2006; Schmidt, Herrgen 2011 u
MH. 1ip.]. M3ydenue JoKaabHON BapHAaTUBHOCTH pa3-
JTUYHBIX (OPM CYIIECTBOBAaHUS s3bIKa B Hadyaje
XXI B. mpuBeno muHrBUCTUKY B 90-x rT. XX B. K cO-
3MaHui0 Teopuu peruoiekra [TpyOunckuit 1991;
I'epn 1998; Hoppenbrouwers 1990; Auer, Hinskens
1996 u np.]. B pycckoii TMHTBUCTHKE MO/ PErHOJIeK-
TOM TOHHMAIOT MPOMEXKYTOUHOE SI3BIKOBOE 00pa3o-
BaHWE, BO3HUKAIOIIEE PH B3aUMO/ICHCTBUH JIUTEPa-
TYpPHOT'O SI3bIKA, IPOCTOPEUHS U MECTHBIX TOBOPOB U
MOCTETIEHHO 3amMenstomiee mocienuue [[epm 1998,
2001]. Takum 0Opa3oM, PETHONEKT — 3TO CMEIIaH-
HBIWA UJJOM, KOTOPBI 00bEANHSET HIIUOMBI (SI3bIKH 1
(dopMBI CYIIECTBOBaHUS S3BIKOB), (YHKIMOHUPYIO-
IIMe Ha eIUHOM TePPUTOPUH, U BBHINONHSIET B 0O0IIIe-
crBe ¢yHKnuto yctHoro obdmenus [Epodeena E. B.
2020; Mumankuaa 2014; Ornesnesa 2008 u ap.].

B cBsi3u ¢ pa3MYHBIMH TOAXO0JAMH K TPAKTOBKE
JIOKaJBbHOM / pETHOHATIBHOM BAapHMATUBHOCTH PEUH
Juist 0003HAYCHU ST KOHKPETHBIX JIMHTBUCTHYECKHX SIB-
JIeHWH (Jale BCEro JIKCHYECKHX), XapaKTepU3ylo-
MHUX TOMO00HYI0 pEYb, HCIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI
«UATIEKTH3M», «JIOKAIU3M» U «PETHOHAIU3MY, KO-
TOpBIE YACTO YMOTPEONSIOTCSI KaKk CHHOHHUMBI HITH
KaK IepeceKarolyecs MOHATUs. TpaJaullMOHHO CYH-
TaeTcsl, YTO BCE OHHM CO3/IAI0T 00pa3 peruoHaIbHOM
peueBoii cpellbl U cdepa UX HCIOIb30BaHUS J0CTa-
touHo mmpoka [Camotuk 2012: 274]. B uenom tep-
MUHBl «JIHATCKTU3M» U (IOKATU3M» Pa3BOJSTCS
Yarie BCero Ha TOM OCHOBAHHH, YTO JIOKAJTH3MBI MO-
T'YT BKJIIOYaTh HE TOJBKO JIEKCHKY, MPHIICIIIYIO U3
TOBOPOB, HO ¥ TIPOCTOPEYHYIO JIEKCHKY, U CJIOBA, BO3-
HUKIIAE cOOCTBEHHO B TOPOJICKOH cpene, T. €. Tep-
MUH «JIOKaJIU3M» OKa3bIBAETCS IIUpPE, YeM TEPMHUH
«THATIEKTH3M»; «JIOKATU3M» U «PETHOHATIM3M» — I10-
HATHS OOJiee CXOXKHe, HO 3a4acTylo MCCIe0BaTelH,
M3yYalollie PerHOHATM3MBI, YACISIOT OOJbIllee BHU-
MaHHE BIHSHUIO S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, a TaKXkKe
MECTHBIM Ha3BaHUSM CICIUPHUSCKUX ISl PETHOHA
KUBOTHBIX, SIBICHUH TPUPOJBI, MPOAYKTOB H T. II.
(cMm., Hanmpumep: [Pe3Byxuna 2015]).

B Hacrosmeit ctatbe aBTOpPHI ONHUPAIOTCS HA IO-
HATHE «JIOKAJIU3M», KOTOpOE OBLIO pa3paboTaHO
T. . EpodeeBoii 1 nociieioBaTenbHO HCIIOIb3YETCs
B pabotax mpexacraButeineii [lepMckoi COLMONMHT-
BHcTHYecKoH 1mkonbl (cM.: [Epodeesa T. M. 1979,
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2010 u gp.; Epodeena E. B., Epodeesa T. U., Cku-
toBa 2002; I'py36epr 2011: amexTp. pecypc u ap.].
«[lon noxamu3MamMH MOHUMAFOTCSI JIEKCEMbBI M JICK-
CHKO-CEMaHTHYECKUE BapUAHTHI, HE MPHHAIICKA-
1He K Koau(QUIMPOBaHHBIM EIMHUIIAM PYCCKOTO JTU-
TEpaTypPHOTO SI3bIKA, OJTHAKO JJOCTATOYHO HIUPOKO HC-
[10JIb3YEMBIE B JIOKAJIBHO OKPAILIEHHOMN JIMTEPaTyPHON
peur IepMsKoB JIM00 B peun xureneid [lepMckoro pe-
ruoHa...» [Epodeesa T. 1., I'py3oepr JI. A. 2009:
476]. V3yueHmne JOKaIM3MOB IEPMCKOTO PETHOHA
MPEICTaBUTEISIMU IIIKOJIBI TIOCIIEIOBATENEHO MPOBO-
mioch HaunHas ¢ 70-x rr. XX B. PaccmarpuBanuchk
pa3InYHbIC aACMEKThI 0OCOOCHHOCTEH 1 (PyHKIIMOHHPO-
BaHUS JIOKAIN3MOB: MX THITBI (COOCTBEHHO JIEKCHYE-
CKHE, CEMaHTHYECKHe, CIOBOOOpa3oBaTelbHEIC,
rpaMMaTiKo-Mopdonornyeckue u (OHETHUYECKHE),
TEMaTU4eCKOe BapbHUpOBaHUE, MOPQOIOTHIECKas U
ClIoBOOOpa3oBaTeNnbHasi CTPYKTYPBI, a TaKKe Co-
IUOJIMHIBUCTUYCCKUE ACTICKTHI BIIAJICHUS JIOKAIU3-
Mamu. OOpaTtuMcs K COLMOIMHIBUCTHICCKOMY H3Y-
YECHUIO JIOKAJTM3MOB, TTOCKOJIbKY HMEHHO OHO JIETTIO B
OCHOBY IPEJICTaBIICHHOTO B CTAThE UCCIICTOBAHNS.

H3yyenue BiaaeHus JOKAJTUIMAMH
B 80-90-¢ rr. XX B.

COUMOMMHTBUCTHYECKOE H3YUCHUE BIIJICHUS JIO-
KaJbHBIMU JICKCHYCCKMMH DJICMEHTaMH BEJIOCh B
1980-1990-x rr. XX B. T. W. Epodeepoii, pe3yinb-
TaThl €€ HUCCIEAOBaHUIN OnmyOIMKOBaHbI B paboTax
[Epodeera T. W. 1995, 2004, 2009, 2010 u ap.]. Hc-
clieioBaHre ObIJIO HAMPABJICHO Ha TIOMCK OHOJIOTHYe-
CKUX M COILHMANbHBIX (DAKTOPOB (B TEPMHUHOJIOTHUH
T. . EpodeeBoit — cTpar), OKa3bIBalOUIUX BIHSIHUE
Ha 3HAaHHE U YMOTPEOJICHUE JIOKAIbHBIX CJIOB JKUTE-
aamu Ilepmckoro kpas. B ymcino ucciienoBaHHBIX
T. U. EpodeeBoii ¢GakTopoB BOIUIM TaKuhe, Kak
«TI0ID», «BO3pACT», «00pa30BaHUE», «MECTO POXKIE-
HUsD» U «crienuanbHocTh» [Epodeesa T. K. 2009].

HccnenoBanue npoBOoaMIIOCH B BHJIE aHKETHPOBA-
HHS. AHKeTa BKIIOYama 69 JIOKaIM3MOB, HMEIOIINX
JIMAJIEKTHOE TIPOUCXOXKICHHE.

B guncio 3tux cioB BXomuio 39 CymiecTBUTENb-
HbIX, 20 rmarosios, 3 mprularaTelbHBIX, 5 Hapeuui,
1 dpazeonornveckas enunmia u 1 yactuna. B an-
KeTe MPEJCTABJICHbI BCE BBIACIACMBIC NEPMCKUMHU
COLIMOJIMHTBUCTaMH THIIBI JIOKAJIU3MOB: COOCTBEHHO
JIEKCHYECKUE JIOKATH3MBI (TaKUe KaK 6eXOmKd, Mu3-
2Upb, YPOCUms, NOHYHCams M T. J.), CEMAaHTUYECKHUE
JIOKAIU3MBI (HAIPUMEp, Oepircamsb, GblUKd, Miopu-
40K), CI0BOOOpa30BaTENbHBIC JOKAIU3MBI (3ACOHSL,
83bEM, 00emb, HAYUCMOBYI0), TPaMMaTHKO-MOp¢o-
JIOTHYECKHE SANHUIIBI (6opbl) 1 POHEMATHUYECKHE IO~
KallU3MBI (8cKo1b3, Hapacmonawiky) (IOTHOCTHIO aH-
KeTy MOXKHO yBuaeTh B pabore [Epodeesa T.H.
1995: 354)).
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1. 6opb 24, 3b16Ka 47. obymxu

2. o6ypku 25. ucnooxu 48. oepada

3. eexomxa 26. xaneza 49. ooemw

4. eusumka 27. kamauku 50. omyoobems
5. 63vém 28. kamyuwika 51. nownysicamo
6. 63véMmucmblil 29. kapasawex 52. nonposedams
7.  sooumbcs 30. kawux 53. nonepewnwiii
8.  6cKkonb3 31. kpacnoeonosux 54. noxnéoxa

9. evuuka 32. kpviibya 55. noxyoame
10. suya 33. kyrwbuku 56. pazbonokamocs
11. gexwa 34. kypoicagemyo 57. caout

12. eanums 35. kygpaiika 58. cunssrxa

13. eacnux 36. 1adumucs 59. ckameo

14. zonbey 37. memusk 60. cuyuumsca
15. 2onooosame 38. museupo 61. couenv

16. eonvhbiii 39. maxuna 62. cnoopso

17. Oeexa 40. nassanueams 63. mopuuox
18. Odeporcamo 41. napacmonawxy 64. yeop

19. 0Oozopumo 42. nauucmogyio 65. ypocumu

20. orcapéxa 43. nauucmo 66. wanvea

21. 3acomus 44. ¢ nouesoli 67. wopxamo
22. 3axpsachymo 45. ny 68. wybenyvi
23. 3yxame 46. 0babku 69. wywra

Kaxnomy ucneITyeMoMy HE0OXOIUMO OBLIO OT-
BETHTb, 3HACT JIM OH CIIOBO, HAITUCATh €0 3HAYCHHUE,
€CIIM 3HAET, a TAKXKE yKa3aTh, YIOTPEOISIET JIU OH 3TO
CIIOBO B cBOeH peun. Takum 00pa3zoM, H3y4anoch JIBa
PE3YIBTUPYIOMINX MPHU3HAKA: YacTOTa 3HAHUS JHa-
JIEKTHOTO CJIOBA U YaCTOTa €ro yMoTPeOICHHsSI B PEUH.
VYkazaHue 3HaueHHUs CJI0Ba UCIOIb30BAIOCH KaK MPo-
BepKa JIEHCTBUTEILHOTO 3HAHUS TPEOYEMOT O JIOKAITb-
HOTO 3HAYCHHUSI.

B wuccnenosanum npunsan ydactue 48 uHbOp-
MaHTOB. BriOopka nH(pOopMaHTOB Obla cOaaHCHpPO-
BaHa 110 YKa3aHHBIM BBIIIE (PAKTOPaM U CIIEIYFOIIM
WX TpaialusiM:

—1101 (MY>KYHUHBI, KEHIIUHBI);

—Bo3pact (20-29 ner, 30-39 jmer, 40-49 ner,

50 ner u Goee);

—wmecto poxaeaus (1. [lepms, paiinientp, ceno);

—o0pa3oBaHue (BBICIIEE, CPEIHEE);

— CIIEUMANIBHOCTD (TYMaHUTapUY, HEryMaHUTapUH).

BamancupoBka BBEIOOpKHM TpeaIoiaraeT, 4ro Bce
(axTOpHI U UX TPaJIAIIH BXOJIST B BHIOOPKY B OJIMHA-
KOBOM MPOTIOPIINH, YTO TTO3BOJISICT HA OTHOCUTEIBHO
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HeOOoNBIION BBIOOPKE HH()OPMAHTOB HCCIEAOBATH
cpa3y HECKOJIBKO (haKTOPOB.

OO0paboTka pe3yJbTaTOB aHKETHPOBAHUS BKJIIO-
Yaja TOJICYET YacTOThl OTBETOB «3HAro» (IIpH IMpo-
BEpKE aJICKBAaTHOCTH MIPUBEACHHOTO 3HAUYEHHSI CJIOBA)
U «ynotpeOssiro» (Tadm. 1).

B nanpheitmem mpoBoxwiics oxHO(AKTOPHBIH
TUCIIEPCUOHHBIA aHanmu3 cuibl BiausHuM ([JA),
T. €. CTATUCTUYCCKUI aHaIn3 M3MEHUYMBOCTH IIPHU-
3HAaKa I0J BIUSHUEM KaKUX-TH0O KOHTPOJIHPYEMBIX
nepeMeHHbIX (pakTopoB [Cumoperko 2000: 224]. TA
MO3BOJISIET OICHUTh 3HAYMMOCTH BIIMSIHUSI OTJIEIb-
HBIX (DaKkTOpOB, a TaKKe MX OTHOCHTEIILHYIO POIb B
00IIei H3MEHYHBOCTH.

Pesynbrarer J1A, nonydennsie T. WM. EpodeeBoi,
npuBeseHkl B Ta6. 2, e 2% — Bec pakTopa, BhIpa-
KCHHBIN B IPOLIEHTAX; Foyn — aKTHUECKOE 3HAUCHHUE
kpurepus Dumiepa (B 3aBHCHMOCTH OT KOTOPOTO
OIIpeIeNIsieTCsl CYIIECTBEHHOCTh BIUSHHS (pakTopa);
paHr ¢akTopa, ycTaHaBIMBAEMbIH B 3aBUCHMOCTH OT
Beca (paHT¥ HECYIIECTBEHHBIX (DaKTOPOB 3aKJIFOUCHBI
B CKOOKH).
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Ta6nuna 1/ Table 1

YacToTa 3HAHUS M YIOTPEOIEHUS JTOKAJIU3MOB B 3aBHCHMOCTH OT COUMATbHBIX ()AKTOPOB:
80-90 rr. XX B.*, %

Frequency of ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis Depending on Social Factors:
1980s — 1990s, %

dakrTop 3HaHue YnorpedaeHune
20-29 net 70 50
Bospact 30-39 ner 81 55
4049 ner 89 55
50 ner u Gosnee 92 47
r. [lepmb 82 57
MecTo poxaeHus Paiiiientp 81 49
Ceno 86 50
Cpennee 79 54
Obpasosaine Briciiee 85 51
CremmaTBHOCTS ['ymanurtapuu 81 48
Herymanurapuu 84 56
Mox My>kckoit 84 54
Kenckwii 82 47
*Tabnuia npuBOAUTCS MO JaHHBIM U3 paboTsl [Epodeera T. M. 2009: 160].
Tabmnuua 2 / Table 2

PesyabTaThl [JIA 1)1 mapaMeTPOB «3HAHUE» H KYNOTPedIeHNe» JIOKATNU3MA:
80-90 rr. XX B.*

ANOVA Results for Parameters ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis:
1980s — 1990s

3HaHue Ynorpebdaenune
®axrop n2% Foun Paur n2% Foun Paur
CriennagbHOCTh 0,2 6,23 4 0,2 11,60 3
Obpa3oBaHue 0,5 15,60 2 0,2 5,34 4
[Ton 0,0 1,59 (5) 0,1 2,13 (5)
MecTo poxxaeHHs 0,3 493 3 0,5 7,23 1
Bo3zpacr 5,1 60,00 1 0,5 4,82 2

*Tabmuia npUBOUTCS MO JaHHBIM U3 paboTsl [Epodeera T. M. 2009: 160].

B pesynprare MpOBENCHHOTO AKCIEPUMEHTA
T. . EpodeeBa BbIsicHUIIA, YTO OCHOBHBIM (PaKTO-
pOM, ONpEIeISIOIIUM 3HAHUE TUAJICKTHOTO CIIOBA,
okazaics (aKkTop «BO3pacT», Ha BTOPOM MECTE OKa-
3ancs (akTop «oOpaszoBaHue», nanee — (haKTOpPbI
«MECTO POXKICHHUSI» M «CHENUANTbHOCTHY. DakTop
«I0JT» OKa3alcs HecynecTBeHHbIM. Kpome Toro, pe-
3yJbTaTbl AUCIICPCUOHHOTO aHajlinu3a, MOJTYYCHHBIC
MPU PACCMOTPEHUH YIIOTPEOICHUS TOKATU3MOB, TO-
BOPAT O TOM, YTO yKa3aHHbIC (aKTOPbl ropasio
Yalie BIMSIOT Ha 3HAHUE JUAJICKTHOTO CJIO0Ba, YeM
Ha ero ymnorpeOieHue, Tak Kak o0Ias cymMma BECOB
Bcex (haKTOpOB OKa3zanach B 4 pa3a MEHbIIE IS pe-
3yIABTUPYIONIETO MpU3HAKa «ymorpednenue» (1,5),
4yeM IS Npu3HaKa «3Hanue» (6,1) [Epodeesa T. U.
2009: 159].

MaTepnaﬂ U METOJAUKA UCCJICAOBAHUSA

Lenp Hacrosmiero mccienoBaHUs — MPOBEPUTH,
COXpaHWJach JIM Takasg K€ KapTWHA BIAJACHUS JIO-
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Kanu3mMoM B [lepMckoM Kpae B HACTOsIIEE BpEMs,
a TaK)Ke yCTAaHOBUTb, T€ K€ CaMble MJIM MHBIC COIH-
anpHBbIe (PaKTOPBI OKA3hIBAIOT BO3JCHCTBUE Ha 3HA-
HUE W YNOTpEOJICHHE JIOKATLHOW JIEKCUKU CETOJTHS,
ciyctst 30 Jner.

MarepuaioM MOCIYXWIHA T€ Ke 69 NTuameKTHBIX
CIIOB, KOTOpPBIE BXOJHMJIHM B aHKETY, MPEAJIOKECHHYIO
nHpopMaHTaM B rccienaoBannn 90-x 1r. B 1ienom me-
TOJIMKA TIPOBEJCHUS aHKETHPOBaHMs Obla BOCCO-
3/1aHa MPAKTUIECKU TIOJHOCTHIO: UCCIIEyeMBbIMHU CO-
UaNbHBIME (hakTopaMu Tak ke, kak u 'y T. U. Epo-
(eeBoii, BEIOpaHBI BO3PACT UCIBITYEMBIX, KX MECTO
POXICHUSI, CIIEMATLHOCTB, MOJI M 00pa30BaHKe; TaK
ke, Kak U B MCCIEJOBaHUM-OPUTHUHAJIE, U3YUYAIIUChH
pe3YIABTUPYIONINE MPU3HAKH «3HAHUE» H «YIOTPEO-
JICHHE; OJTHAKO M3MECHUIIUCH HCCIIEyeMbIe TOpOoJIa,
a TaKkKe KOJIMYECTBCHHO ObLIA paclIupeHa BHIOOpKa
WH(POPMAHTOB.

B skcnepumente 2020 r. yaactBoBasio 72 uHbop-
MaHTa, KOTOpBIE TaK J>K€, KaKk B HCCICJOBaHUH
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90-x rr., ObUIH COATAaHCHPOBAHBI MO COIHATBHBIM
dakTopaMm M WX rpaganusM. [IpuBeneM HaHHBIE O
rpajamusix GakTopos:

—1101 (MY>KYHUHBI, KEHIIIUHBI);

—Bo3pact (20-29 net, 30-39 ner, 40 ner u Ooiee);

—MeCTO poxkIeHus (Tropojckoit okpyr bepesnuku,

BKJItOUad I. Y CoJbe; TOpoACcKoi okpyr JIbichBa,
BKuTtOo4as r. Yyconoif; T. [lepmb);

—o0pa3oBaHue (BBICIIEE, CPEIHEE);

— CIIEHMANIBHOCTD (TYMaHUTapUH, HET'yMaHUTApUH ).

Wzmenenus B rpaganusx GakTopa «MECTO POXKIe-
HUSD» OOBSCHSIOTCS HALIUM MHTEPECOM K YKa3aHHBIM
paiioHaM (OHM MOTYT OBITh COOTHECEHBI C rpajaluei
«pationnbiii ientpy» y T. U. Epodeeoit); n3menenust
B rpajianusx (hakTopa «Bo3pact» OOBSCHSIIOTCS TPYI-
HOCTSIMH JIOCTYIa K TIOXWJIBIM HH(pOpMaHTaM, TO-
CKOJIbKY JT@HHOE HWCCIIEIOBaHHE€ MPOBOAWIOCH B M-
cranioHHoM (opmare Ha cepBrce «Google popMbD»
(https://forms.gle/ahgPBroonfxZCifKs).

Bcero B pesynbrare sSkcriepuMeHTa OBUIO TOJY-
YeHO U MpoaHanu3upoBaHo 14 904 peakuuu.

[epetineM K 0OCYKICHHUIO MOJYUYCHHBIX PE3YIib-
TaToB.

3nanue U ynorpeodsaeHue Jokaau3MoB B 2020 r.

AHanmu3 aHKeT, MOJYyYEeHHBIX OT PECIIOHCHTOB,
MOKa3all, YTO BKIIOUEHHBIE B aHKETY JTOKAIU3MBI H3-
BEeCTHBI MH(POpPMaHTaM B pa3HO# ctemenu. Tak, co-
BEPIICHHO HE3HAKOMBIMH MH(OPMaHTaM OKa3aJIMCh
JIOKAJIU3MBI O0pbl, Oepaicamsb, memisik. B uucino ma-
JI03HAKOMBIX MH()OPMaHTaM JIOKAJIM3MOB BOIILIH JICK-
CEMBI KAWUK, 2ACHUK, 3AaXPACHYMb, 3YXamb W
Kpolabya, TIPaBUIIBHOE OMPEIeICHIE KOTOPHIM JTau
TOJIbKO 2—3 yenoBeka. B umncie Bomeammx B aHKETY
JICKCEM TaKXe OKa3aJHCh CIIOBA, KOTOPBIC a0COIIOT-
HOE OOJIBIIIMHCTBO PECIIOHACHTOB 3HACT U YIOTPEO-
JIeT B CBOEH peud. B MX 4umCiO BXOIAT ClOBa Ge-
XOMKQ, BUSUMKA, 3ACOHSL, HY, NOXAEOKA, 00emb, HAYU-
cmo, 0e6Ka, HapacmMonawiKy, NONPO8edamsb, UAaHb2d,
Jlcapéxa, CUHABKA, KPACHO20JI08UK.

CpenHsis 4acToTa 3HaHMS U YIOTPeOICHUS JIOKa-
JIU3MOB MY>KUYMHAMU U JKEHIIIMHAMH TIPEJICTaBICHA B
Tabm. 3.

Tabmuna 3 / Table 3

YacroTa 3HAHHUA U YHOTPeOIeHUs JOKAIM3MOB B 3aBHCUMOCTH OT COUANBHBIX (pakTopos: 2020 r., %

Frequency of ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis Depending on Social Factors: 2020, %

dakTop 3HaHue Ynorpedaenune
My KYHHBI 56,44 40,50
Hon KeHIMHBI 56,96 39,80
20-29 net 45,17 30,13
Bospact 30-39 ner 55,13 41,24
40 u 601€e neT 69,81 49,03
Briciee 58,17 38,53
Obpasosannie Cpennee 55,23 41,74
I'ymanurtapHas 57,17 40,70
Cremaisrocts Herymanurtapnas 56,24 39,57
r. [lepmb 56,04 38,10
Mecto poxxaeHus r. bepe3nuku 54,71 39,98
r. JIpicEBa 59,36 42,33

Kak BumuM, 1o cpaBHEHHIO C KOHIIOM XX B. 4a-
CTOTa KaK 3HaHMS, TaK U YIOTPEOICHUS JIOKAJIN3MOB
CHHU3MJIaCh, IIPH STOM YacTOTa 3HAHHUS COKpATHJIACh
B cpeHeM Ha 26 %, a dYactoTa ymoTpeOJieHHsl —
Ha 12 %. DT0T (hakT MOXKET CBUICTEIHCTBOBATh KaK
0 TOM, YTO JIOKaJbHas BapUAaTUBHOCTh Ha JICKCHYC-
CKOM YPOBHE HUBEIHMPYETCS B IEJIOM, TaK H O TOM,
YTO MPOMCXOJUT JBUXKEHHE B CJIO€ JIOKAJIM3MOB:
OJIHU 3aMEHSIOTCs Ha Apyrue. Kakoe u3 3tux npen-
MOJIOKEHUH BEPHO, HAa TAHHOM MaTepHajie OTBETUTh
HEJb3s, VI TOT0 HY)KHO MPOBOJIUTH JOTOIHUTEIb-
HBIC HCCIICIOBAHMSI.

YacroTa Kak 3HaHUS, TaK YIOTPEOICHHS JIOKATH3-
MOB II0 pe3yJibTaTaM aHKETUPOBAHHUS Y MYKYUH U
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KCHIIMH OKa3aJIach MPaKTUYECKH OJUHAKOBOU (IIe-
penaz coctaBisieT MmeHee 1 %).

PasHuna B 3HaHUW ¥ ynoTpeOICHNH JIOKATH3MOB
WH(POpPMaAHTaMHU Pa3HOTO BO3pAacTa, HAIPOTHB, JO-
BOJLHO Benmka u coctasisier 10—14 % Mexmay co-
CemHUMH Tpajanusmu. [Ipu 3ToM 4eM crapiie HH-
(OpMaHTHI, TEM BBIIIE YaCTOTa 3HAHUS U YIOTPeO-
JICHUS JTIOKATM3MOB. Y WH(OPMAHTOB CTapiiei BO3-
pactHoit rpymmsl (40 et u 6ojee) 4acToTa 3HAHHS
nocruraetr 70 %, a yactora ynorpebnenus — 50 %
(cM. Tabm. 3).

HWudopmanTel co cpenHuM oOpa3oBaHHEM YYTh
XYK€ 3HaOT, HO MPH 3TOM YYTh Yallle YIOTPeOSFOT
JIOKaJbHBIC JIEKCUYECKUE CIAMHUIIBI, 4YeM HH)Op-
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MaHTHI C BBICIIMM 0Opa3zoBaHueM. PaszHuiia B 00onx
CIIy4asix cocTaBiisieT okoyo 3 % (cm. Tadi. 3).

YacTtoTta ynotpebneHus W 3HAHUS JOKAIU3MOB Y
MPEJICTABUTENECN pa3HbIX CHELHAIbHOCTEN MPAKTH-
YECKH OJMHAKOBA: pa3HHUIla cocTaBisieT MmeHee 1 % y
pE3YIBTUPYIONIETO MpPU3HAKA «3HAaHUE» W UYTh
Oonbie 1% y pe3yabTHPYIOIIEro MPU3HAKA «YIIO-
TpeOeHue» (cM. Tad. 3).

B pa3HBIX ropomax 4acToTa 3HaHHS M YacToTa
YHOTPEOIeHUS OTINYAIOTCS HE3HAYHUTENFHO: YacTOTa
000MX PE3yIbTHPYIOIIUX MPU3HAKOB BBIIIC JISI MH-
¢dopmaHTOB U3 T. JIBICEBBL;, YacTOTa 3HAHUS JIOKAJIH3-
MOB B I. [IepMu 4yTh BbIIIE, YeM B I. bepe3HuKH, HO
YHOTPEOISIOT JIOKATM3MBI B CBOCH PEUM SKUTEIH
r. [lepmu uyTh pexe (cM. Taba. 3).

Tot akr, 4To JTFOAU C BBHICIIUM O0Opa30BaHUEM U
JKUTEIIU CTOJMIIBI Kpasl pexe APYruX MHPOPMaHTOB
yHnoTpeOsiOT JIOKAIM3MBI B pPEYM, MOXKET OBITh

OOBSICHEH TEM, YTO S3BIKOBas peIeKCcHs ITUX TPYIIT
HaceJIeHUs CBA3BIBAET JIOKAIbHbIE JIEKCHYECKUE EH-
HHILIBI C HU3KOW pEeYeBOM KYJIbTYpOi, HEIIPECTHKHBIM
SI3BIKOM.

Kak BuauM, TeHOEHIMH B pa3lW4e€HHH YacTOT
3HaHMSA B YIIOTPEOICHHS JIOKATM3MOB Y Pa3HBIX COIIHU-
aNIBHBIX TpyI HaceneHus, otMedenHsie T. W. Epode-
€BOM, coxpaustorcs (cp. ¢ Tabdma. 1), 4To rOBOPHUT O
MTOBTOPSIEMOCTH ASKCIEPUMEHTa U HAJeKHOCTH Me-
Toma B 1enoM. OnHako mepernagbl YacToT B HalleM
cllydae CTajl MEHbIIe, T. €. CO BPEeMEHEM IPOH30-
[IUT0 HUBEJIMPOBAHHE B SI3IKOBOI MPaKTHUKE Pa3HBIX
COLMAIBHBIX TPYMII, KOTOPOE KacaeTcsl BIAJCHUS JIO-
KaJIu3MaMH.

B 1abn. 4 npencrasieHs! pe3ynbraThl JA, mo3Bo-
JSIOIIUE CYUTh O JOCTOBEPHOCTH BIUSHHS (AKTO-
POB Ha BapHalMI0 H3yYaeMBIX JIMHIBUCTHYECKUX
MPU3HAKOB.

Tabmuna 4 / Table 4

PesyabTaThl A 1511 mapaMeTPoOB «3HAHUE» H «yNoTpedJenne» Jokaauzma: 2020 r.

ANOVA Results for Parameters ‘Knowledge’ and ‘Usage’ of Local Lexis: 2020

3HaHue Ynorpebiaenus
dakTop Zo >
n:% Foun Panr n:% Foun Panr
IMon 0,000343368 0,02 (5) 0,000655663 0,05 (5)
Bospact 0,513504123 36,42 1 0,300443585 14,82 1
O06pa3oBanue 0,010827274 0,77 3) 0,012951376 0,92 3)
CrienuanbHOCTh 0,001074803 0,08 4) 0,001586544 0,11 4)
MecTo poKICHUS 0,019175794 0,67 (2) 0,014938602 0,52 (2)

Pesynbpratel JIA mokazanm, 4TO B HacToOsIIee
BpEMS TOJIbKO OJIUH COLIMAIBHBIN (haKTOp, a UMEHHO
«BO3pACT», COXpaHHUII CBOE CYIECTBEHHOE BIIUSHUE
Ha 3HaHWE U yHoTpeOIeHne TIOKAIN3MOB, JIOCTOBEP-
HOC BIIMSHHE OCTaIbHBIX (PAKTOPOB Ha HCCIEIye-
Mble PE3YJIbTUPYIONIHE TPH3HAKH JO0KA3aHO He
OBLITO.

[Tpu sTOM BKIIa] PaKTOPOB B OOIIYIO JHCIIEPCHIO
NpU3HAKa «3HAHKE» B OCHOBHOM COXPAHHJICS, PaHT
M3MEHUIICS TOJIBKO Y (PaKTOPOB «MECTO POXKICHUSY U
«o0Opa3oBaHue»: B KOHIIE XX B. (hakTop «00Opa3oBa-
HUE» 3aHUMaJ BTOPOE MECTO, a (PaKTOp «MECTO POXK-
JICHUSD) — TpeThe (CM. Tabi. 2), B HACTOSIIEE BpEMs
OHH MOMEHSUTHCh MecTamu (cM. Tabm. 4). UTto kaca-
ercst BKIaga (aKkTOpoB B OOIIYIO TUCIIEPCUIO TIPH-
3HaKa «yHNOTPeOICHUS», TO TYT IPOU3O0IILIN Ooltee 3a-
METHBIC M3MEHECHHMsI: B KOHIIE XX B. (haKTOp «MECTO
POKICHHS» OBLI CYIIECTBEHHBIM W HMEJ IEPBbIH
panr (cM. Tabu. 2), cefiuac OH CIBUHYJICS Ha BTOPOE
MECTO M CTaJl HeCYIIECTBEHHBIM (cM. Ta0i. 4); dak-
TOp «BO3pacT» COOTBETCTBEHHO IEpEIIEN Ha MepPBOe
MecTo; (akTop «oOpazoBaHUE» MOJHSIICS C YETBEp-
TOrO MeCTa Ha TpeThe, a (HAKTOpP «CIEHUATBHOCTDY
cran deTBepThiM (cM. Tabim. 2, 4). Bo Bcex ciydasx
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(hakTop «I10J» OBLI HECYIIIECTBEHHBIM M 3aHUMAJ T10-
CIIeTHEE MECTO B PaH)KUPOBAHHUHU (DaKTOPOB.

BriBOADI

Hraxk, B xoz1e paboThl OBLIO YCTaHOBJIEHO, YTO 3a
nporuenmue 30 JeT IpoN301LIO0 COKPAIEHHE YPOBHS
3HaHUS W YNOTpeOJieHHs JIOKau3MoB B [lepMckom
kpae. OgHAaKO Takoi BBIBOJ MOYKHO CAEaTh JIHIIb
IUIsL MCCIIIOBAaHHOTO Habopa JoKaau3MoB. Bos-
MO’KHO, 3HAUMTEIBHBIN CIaj mapamerpa «3HaHHe» B
JaHHOM ciIydae 0OyCIIOBJIEH CMEHOHM cOCTaBa JIOKa-
JIU3MOB, TE€M, YTO B HACTOSIIIEE BPEMS UCTIOIB3YIOTCS
JpyTHe JOKaJbHbIE JEKCHYECKHUEe eAUHULIBI, CBSI3aH-
HbIe TEHETUYECKH YK€ HE C TOBOPaMH, a C TOPOACKON
pedbio. DTOT BOMPOC TpeOyeT AaIbHEHIIero nsyde-
HUA U ABJSETCA NEPCHeKTUBOM JaHHOTO HCCIIeN0Ba-
Hus. TeM He MeHee TOT (aKT, YTO B M3yUCHHBIN CITH-
COK JIOKQJIM3MOB CJIOBA BKIIOYAIHUCH CITy4alHBIM 00-
pa3oM ¥ eIWHCTBEHHBIM KpHUTEpHEM OBbLIO HX JHa-
JIEKTHOE MPOUCXO0KICHNE, BCE-TaKU TIO3BOJISET MPE-
MOJIOKUTh, YTO JIOKAJTMU3MBI-THAIEKTU3MBI II0CTe-
IIEHHO YXOJAT U3 TOPOJACKOH peuu.

IIpoBeneHHOEe HccilenOBaHUE IIO3BOJIMIO TaKXKe
YCTaHOBUTB, YTO TMPOHM3OLUIO CHUKEHHE BIHMSIHUA
daxkTopa «MECTO POXKICHUA» Ha BIAICHHE JIOKAb-
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HBIMH JIEKCUYECKUMHU enHUuLaMu. [loyyeHHbIil pe-
3yJIbTaT MOXET OBITh BHI3BAH JIBYMs IIPHYNHAMU: BO-
MEPBBIX, TEM, YTO MPOIECCHl TI00ATH3ANNN, B TOM
YHclie pa3MBIKaHHUsS TPAHUI] MEXKIYy PETHOHAMHU U
BHYTPHU PETHOHOB, IIPUBEIN K YMEHBIIEHUIO KOJINYe-
CTBa JIOKAJBHBIX JEKCHUYECKHUX 3JIEMEHTOB B PEyH;
BO-BTOPBIX, TeM, 4TO B [lepmckom kpae 3a 30 neT usz-
MEHHJICS COCTAB JIOKaIM3MOB. B 000oux ciy4asx pedb
U7eT 00 U3MEHEHUH SI3bIKA M €r0 UCIIOIb30BaAHMSL.

CraTuctuueckuil aHanu3 pe3yabTaToB aHKETHPO-
BaHUA BBISBUJI, YTO B HACTOSAIIEE BpeMs U 3HAHUE, U
YHOTpeOIeHNE JTOKAIN3MOB HAaXOMSATCS TOJ JOCTO-
BEPHBIM BIIMAHHUEM TOJIBKO OJHOTO M3 H3YYEHHBIX
(dakTOopoB, a UMEHHO — (QakTopa «Bo3pacT». [Ipu
3TOM YeM CcTapiie BO3pacT HWH(POPMAaHTOB, TEM
OoJIbIIIe JIOKATM3MOB OHHU 3HAIOT W TEM dYallle YIo-
TpeONSIOT uX B cBoel peun. JlaHHbIA (akT Takxke
MOATBEPKAAET U3MEHEHHUS], IPOUCXOISIINE B SI3BIKE,
a UMEHHO — Pa3MbIKaHWE TPaHUI] MEXIY PEUblo pa3-
HBIX COIMAJIBHBIX TPYMNN (YTO Kacaercs B JAaHHOM
cilydae, KOHEYHO, TOJIBKO OJJHOT'O THIIa JIEKCHYECKUX
€IMHULL — JIOKATbHBIX JIEKCHYECKUX €AMHHUIL THAICKT-
HOTO TMPOUCXOXKICHUS) C COXpaHEHHEM IOKa paz-
HUIIBI B PEYU Pa3HbIX OKOJICHUH.

IIepcnexkTuBOM HCCAENOBAHUSI MOXKET CTaTh U3Y-
YeHHE COIMAJFHOTO BapbHPOBAaHUS 3HAHHUS U YIIO-
TpeOJICHHS JTOKAJIM3MOB HHOT'O THIIA (MMEIOIIHMX CO0-
CTBEHHO TOPOJICKOE MMPOUCXOXKACHNE), @ TAKKE MHBIX
JIEKCHYECKUX EIIUHMII, CBA3aHHBIX C (QYHKIIMOHHPO-
BaHHEM JKHUBOM peyH ropoja — KaproHHBIX U MPOCTO-
PEYHBIX.
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The article discusses the changes that have occurred over the past 30 years in the knowledge and

usage of local lexical units in Perm Krai. In the 1980s — 1990s, T. I. Erofeeva carried out a study of native
speakers’ competence in local lexis (localisms) and its dependence on the speakers’ social parameters.
The questionnaire method was used for collecting the material, the ANOVA method was applied for its
analysis. The authors of the article conducted a similar study using the same lexical material at the present
time. Comparison of the results received in the 1980s — 1990s and in 2020 showed that the level of knowledge
and usage of localisms in Perm Krai has markedly reduced; moreover, the number of social factors that have
statistically significant influence on the knowledge and usage of localisms has decreased: at present, both the
knowledge and the use of localisms are only affected by one of the factors considered — the ‘age’ factor. The re-
ceived result can be explained by two reasons: firstly, opening of territorial and social boundaries in the current
context leads to a decrease in the number of local lexical elements in speech; secondly, the set of Perm Krai
localisms has changed over the past 30 years. In both cases, changes in the language and its use are observed.
Key words: localism; lexis; knowledge; usage; social factors; changes with time; Perm Krai.
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